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erstrecken sich auf alle Medien, in denen die Informationen enthalten sein kénnen.
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EINLEITUNG

Wir haben mit fithrenden Unternehmen in den Bereichen Herstellung sowie Forschung und Entwicklung
zusammengearbeitet, um die besten Produkte zu entwickeln, die fiir jede Umgebung geeignet sind. Im
Rahmen unserer fortgesetzten Bemiihungen bieten wir eine einzige Losung fiir lhre Desinfektions- und
Hygieneanforderungen unter Beriicksichtigung der Sicherheit der Verwendung, der Ungiftigkeit und der
Umwelt.

Diese innovative Entwicklung einer vollstandigen Produktlinie wird die Kosten fir Verwaltung sowie

Gesundheits- und Sicherheitsaspekte drastisch senken und somit Fehler in der Arbeitsumgebung reduzieren.

Um sicherzustellen, dass Nuevo und unsere Desinfektionsproduktlinie alle europdischen Normen erfiillt, haben

wir und unser Hersteller ein Qualitatssicherungsmanagementsystem eingefiihrt, das Folgendes umfasst:

J Aufrechterhaltung der Verbesserung der Kundenzufriedenheit.

J Untersuchung unserer Beteiligung und Beziehungen zu unseren
Lieferanten und anderen interessierten Parteien mit Schwerpunkt auf
Umweltauswirkungen.

J Kontinuierliche Verbesserung unseres Betriebsprozesses.
J Entwicklung der Mitarbeiter innerhalb der Organisation und
J Kontinuierliche Verbesserung der Wirksamkeit des Qualitdtsmanagementsystems.

Wahrend es unser Ziel ist, der beste Anbieter von Desinfektionsmitteln fiir die Biosicherheit, das Gesundheitswesen
und die Tierhaltung zu sein, kdnnen wir nur dann erfolgreich sein, wenn wir uns voll und ganz fiir auBergewdhnliche
Leistungs- und Produktivitdtsstandards einsetzen, wenn wir effektiv zusammenarbeiten und bereit sind,
kontinuierlich zu lernen und uns weiterzuentwickeln.

Die Nuevo Company steht lhnen jederzeit mit Rat und Tat zur Seite, um unsere Produkte sowie deren
ordnungsgemalie Verwendung und Anwendung zu unterstiitzen. Wir hoffen, dass Sie mit diesem technischen
Bulletin ein besseres Verstandnis fur die Wirksamkeit unserer Produkte sowie fiir die Vorteile ihrer Verwendung
an lhrem Arbeitsplatz erhalten.

Bitte kontaktieren Sie uns per E-Mail unter: info@nuevobio.com

Vielen Dank fiir lhr Interesse an Nuevo

www.nuevobio.com
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NUeVO® DESINFERTIONSMITTEL

Schutz lhrer Arbeitsumgebung mit getesteten und bewahrten unschadlichen
Produkten.

Bio-Sicherheitsprodukte, Gesundheitsfiirsorge und Tierhaltung
Hergestellt im Hinblick auf lhre Sicherheit.

Alle Produkte werden in der Europdischen Union hergestellt und entsprechen den
neuesten Vorschriften der Richtline iiber Biozid-Produkte (98/8/EG).

Dieses Produkt wurde wissenschaftlich so konzipiert, dass es Ihren hohen Anforderungen an die moderne
Infektionspravention und Hygiene entspricht.

Das Produkt ist gegen ein breites Spektrum von Bakterien, Viren, Protozoen, Schimmelpilzen und Hefen
wirksam. Einen besseren Schutz gibt es einfach nicht.

NUeVO ist ein schnell wirkendes Breitband-Biozid, das die folgenden wichtigsten Vorteile

bietet:
. Breitband-Bakterizid sowohl gegen gramnegative als auch grampositive Bakterien
J Aktiv gegen geruchsverursachende Bakterien
. Aktiv gegen Schimmel und Hefen
J Aktiv gegen Viren
. Schnelle Abtdtungsrate auf niedrigem Niveau
J Erhaltene Aktivitat in Anwesenheit von organischem Material, z. B. Blut
. Nicht atzend
J Hinterlasst keine Flecken
. Kein Geruch; nicht fliichtig
J Umfangreiche Toxizitatsstudien deuten auf ein akzeptables Anwendungsrisiko flir den Menschen hin
. Unspezifische Wirkungsweise ohne bekannte Anzeichen einer Organismusresistenz.
J Sicher fir die Verwendung auf allen harten und weichen Oberflachen
. Kann zur Verwendung in Hautprodukten hergestellt werden
. Nicht an Tieren getestet
. Umweltfreundlich
J Kein Risiko bei der Verwendung
. Nicht durch hartes Wasser oder Anderungen des pH-Werts beeinflusst.
. Enthalt kein Chlor, Glutaraldehyd, Formaldehyd, Alkohol oder andere schadliche Chemikalien.
J Einfach 100:1 mit Wasser verdlinnen, auf das Wischtuch sprithen und auf der Oberflache anwenden. Es

reinigt und desinfiziert zur gleichen Zeit und spart damit Zeit und Kosten.

N Fiir schwer abzutétende Viren und Sporen kann es notwendig sein, die Verwendungskonzentration des
Endprodukts bis auf das 6-fache zu erhéhen.

4 www.nuevobio.com
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GEGEN EINIGE BAKTERIEN, DIE FUR DIE ENTSTEHUNG VON INFEKTIONEN IN KRANKENHAUSERN

VERANTWORTLICH SIND Problematische Mikroorganismen

Viele Bakterien, Mykobakterien, Pilze und Viren kdnnen opportunistische Infektionen oder
schadliche Auswirkungen verursachen. Im Folgenden werden einige dieser Mikroorganismen
beschrieben.

Staphylococcus aureus ist der bedeutendste nosokomiale Erreger, der eine umfangreiche Morbiditat und
Mortalitat von hospitalisierten Patienten verursacht. Die Infektionen konnen von leichten Hautinfektionen bis
hin zu Lungenentziindung und Septikamie reichen.

Resistente Stamme sind in den meisten Krankenh&dusern ein zunehmendes Problem. Stdmme, die eine Resistenz
gegen Methicillin (Methicillin-resistenter Staphylococcus aureus — MRSA) zeigen, sind im Allgemeinen auch
gegen eine Reihe anderer Antibiotika resistent.

Streptococcus pyogenes ist eine haufige Ursache fir Halsschmerzen und eine gelegentliche Ursache fiir Haut-
und Wundinfektionen . Obwohl es sich nicht um einen sehr haufig auftretenden nosokomialen Erreger handelt,
ist er aufgrund der Schwere der Krankheit, die durch eine Infektion entstehen kann, ein wichtiger Erreger, der
aus dem Krankenhausumfeld entfernt werden muss. Mehrfachresistente Stamme sind selten.

Enterococcus faecium hat sich in den letzten Jahren aufgrund seiner erworbenen Resistenz gegen eine
Vielzahl von antimikrobiellen Mitteln zu einem wichtigen nosokomialen Pathogen entwickelt. Von groRer
Besorgnis ist die Resistenz einiger Stamme gegen Vancomycin (Vancomycin-resistente Enterokokken — VRE).

Clostridium difficile und Clostridium perfringens sind sporenbildende Bakterien, die nosokomiale Diarrho
verursachen. Insbesondere C.difficile ist die haufigste Ursache fiir nosokomiale Diarrhé und Ursache fir eine
hohe Morbiditat und Mortalitat bei dlteren hospitalisierten Patienten. In Bestattungsdiensten ist bekannt, dass
es Gewebegase verursacht.

Enterobacteriacea. Viele gut dokumentierte Ausbriche in Krankenhdusern waren auf
multiantibiotikaresistente Stamme dieser Bakterien zuriickzufiihren ( ). Eine Reihe von Arten ist fiir solche
Ausbriiche verantwortlich, aber eine der problematischsten ist Enterobacter cloacae. Diese Art ist tiblicherweise
gegen eine Reihe von Antibiotika resistent.

Gramnegative, nicht fermentierende Arten wie die der Gattungen Acinetobacter, Pseudomonas und
Burkholderia kénnen eine noch groRere Bedrohung fiir Krankenhauspatienten darstellen. Diese konnen gegen
fast alle verfiigbaren Antibiotika resistent sein und stellen daher das medizinische Personal vor grof3e Probleme.

www.nuevobio.com )



Hepatitis-C-Virus, Hepatitis B und HIV (AIDS). Intraventse Drogenkonsumenten haben ein hohes Risiko fiir eine
Infektion mit dem Hepatitis-C-Virus (HCV) und dem Hepatitis-B-Virus (HBV), was aufgrund der chronischen
Hepatitis und der Veranlagung zu Zirrhose und hepatozellulirem Karzinom (HCC) ein globales und
anspruchsvolles Gesundheitsproblem darstellt. HCV-Infektionen stellen weltweit ein zunehmend groReres
Problem, eine Bedrohung und eine Besorgnis fiir die offentliche Gesundheit dar. Weltweit wurde bei
intravendsen Drogenkonsumenten eine hohe HCV-Infektionsrate festgestellt. Im Gegensatz zu Personen, die
sich sporadisch oder durch Transfusionen infiziert haben, kdnnen intravendse Drogenkonsumenten durch den
gemeinsamen Gebrauch von Nadeln wiederholt mit HCV-kontaminiertem Blut in Kontakt kommen.

Das Humane Immundefizienz-Virus (HIV) ist das Virus, das das erworbene Immunschwachesyndrom (AIDS)
auslost. In GroRbritannien leben schatzungsweise 83.000 Menschen mit HIV, fast 30 % davon sind nicht
diagnostiziert. HIV schwacht die Fahigkeit einer Person, Infektionen und Krebs zu bekampfen. HIV kann durch
ungeschiitzten Geschlechtsverkehr oder den gemeinsamen Gebrauch von Nadeln Ubertragen werden. Die
Symptome von HIV sind sehr unterschiedlich, wobei einige infizierte Personen keine Anzeichen oder Symptome
zeigen. Es gibt kein Heilmittel fir HIV, obwohl Medikamente den Ausbruch von AIDS verzégern kénnen.

MINIMALE HEMMKONZENTRATIONEN (MHK).

Eine MHK ist die niedrigste Konzentration eines antimikrobiellen Mittels, das das sichtbare Wachstum eines
Mikroorganismus nach einer Inkubation Gber Nacht hemmt.

Minimale Hemmkonzentrationen werden zur Bestatigung der Resistenz von Mikroorganismen gegen ein
antimikrobielles Mittel sowie zur Uberwachung der Aktivitdt neuer antimikrobieller Mittel verwendet. Eine
niedrigere MHK ist ein Hinweis auf ein besseres antimikrobielles Mittel.

ve ".dﬁkter:ifen
Mikroorganismus Stamm-Nr. NUeVO-Desinfektionsmittel
(ppm Produkt)
Acinetobacter baumannii ATCC 19606 140
Aeromonas hydrophila ATCC 7966 280
Aeromonas hydrophila NCTC 8049 35
Campylobacter jejuni ATCC 29428 280
Citrobacter freundii ATCC 8090 140
Edwardsiella tarda NCTC 11934 70
Enterobacter aerogenes ATCC 13048 70
Enterobacter cloacae NCIB 8271 280
Enterobacter cloacae NCTC 11936 560
Escherichia coli NCIB 9132 1120
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Mikroofganismus - Stamm-Nr. NUeVO Desinfektionsmittel
(ppm Produkt)
Escherichia coli ATCC 11775 560
Escherichia coli NCTC 5934 35
Escherichia coli ATCC 9001 35
Escherichia coli 0157:H7 NCTC 12900 560
Klebsiella aerogenes NCTC 9528 175
Klebsiella pneumoniae ATCC 4352 210
Klebsiella pneumoniae NCIB 11467 560
Legionella pneumophila Nicht angegeben 35
Proteus mirabilis NCTC 10975 1120
Proteus rettgeri NCTC 7475 1120
Proteus vulgaris NCTC 4175 280
Pseudomonas aeruginosa ATCC 25668 2170
Pseudomonas aeruginosa NCTC 10662 280
Pseudomonas aeruginosa NCIB 6750 280
Pseudomonas aeruginosa ATCC 15442 280
Pseudomonas aeruginosa ATCC 13388 420
Pseudomonas cepacia NCTC 10661 1120
Pseudomonas fluorescens ATCC 13525 280
Pseudomonas perolens Nicht angegeben 175
Pseudomonas putida Nicht angegeben 175
Salmonella choleraesuis ATCC 13311 840
Salmonella dublin ATCC 13311 840
Salmonella dublin Nicht angegeben 420
Salmonella poona NCTC 4840 280
Salmonella typhimurium ATCC 14028 1120
Serratia marcescens NCIB 9523 1120
Serratia marcescens NCTC 11935 210
Stenotrophomonas maltophilia Nicht angegeben ATCC 13637
Vibrio cholerae Non 0:1 NCTC 11348 35
Yersinia enterocolitica NCTC 10460 2170
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Desinfektionsmittel
(Verdiinnungsrate)

Salmonella enteritidi s

NCTC 5188
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Mikroorganismus Stamm-Nr. NUeVO-Desinfektionsmittel
(ppm Produkt)
Bacillus cereus ATCC9139 140
Bacillus cereus ATCC 10876 1120
Bacillus megaterium Nicht angegeben 70
Bacillus polymyxa Nicht angegeben 70
Bacillus subtilis NCIB 3610 1.5
Bacillus subtilis ATCC 6633 35
Clostridium perfringens (welchii) Nicht angegeben 420
Clostridium perfringens NCTC 8081 12
Corynebacterium acnes Nicht angegeben 105
Enterococcus faecium NCIB 11508 70
Enterococcus faecalis NCTC 775 140
Enterococcus hirae ATCC 1054 10541
Listeria monocytogenes ATCC 15313 210
Mycobacterium avium Nicht angegeben 15769
Mycobacterium bovis Nicht angegeben 19210
Mycobacterium terrae Nicht angegeben 15755
Mycobacterium tuberculosis Nicht angegeben 25177
Staphylococcus aureus NCTC 6571 35
Staphylococcus aureus (MRSA) NCTC 11940 18
Staphylococcus aureus (MRSA) NCTC 12493 18
Staphylococcus aureus NCTC 1803 140
Staphylococcus epidermidis ATCC 14990 70
Streptococcus faecalis Nicht angegeben 35
Streptococcus lactis NCTC 7944 140
Streptococcus pyogenes Nicht angegeben 210
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Desinfektionsmittel
Mikroorganismus. NUeVO Stamm-Nr. (Verdiinnungsrate)
Rhodococcus equi 14M15491 1:100
Streptococcus equi 15M2934 1:100




BSEN 13727: 2003 Quan

NUEVO-1-Desinfektionsmittels furISErulr
Organismus Stamm-Nr. Log-Reduktion
1 Minute 5 Minuten
Pseudomonas aeruginosa ATCC 15442 2,18 5,12
Staphylococcus aureus ATCC 6538 3,92 5,16
Enterococcus hirae ATCC 10541 > 5,26 > 6,41

Das Produkt erfillt die Kriterien von BSEN 13727:2003 (Log-5-Reduktion in 60 Minuten) in 1 Minute gegen
Enterococcus hirae und in 5 Minuten gegen Staphylococcus aureus und Pseudomonas aeruginosa.
Analyse durchgefiihrt von Scientific Services, Bericht-Nr. K109350-1, 25. Januar 2013.

Verdiinnungsrate Log-Reduktion in C. diff.-Sporen nach Kontaktzeiten.

Prozentsatz (%) 1 Minute 5 Minuten 10 Minuten
5 1,99 3,33 4,16
10 3,41 5,00 > 6,29
20 > 6,29 > 6,29 > 6,29

Das NUeVO-Desinfektionsmittel erfllt die Kriterien von BSEN 13704: 2002 (Log-3-Reduktion in 60 Minuten) dagegen.
Sporen von Clostridium difficile unter den angegebenen Testbedingungen. Schnelle Abtétungsraten von C.diff.-Sporen
wurden innerhalb von 5 Minuten bei einer Konzentration von 5 % erreicht Nuevo-Desinfektionsmittel.

Analyse durchgefihrt von Scientific Services, Bericht-Nr. K109323-4, 21. Januar 2013.

%

jilze Und Hefen

T
NUeVO-Desinfektionsmittel
Mikroorganismus Stamm-Nr.
(ppm Produkt)

Aspergillus niger ATCC 16404 16404

Rhodotorula rubra NCYC 1659 753
Saccharomyces cerevisiae ATCC 9763 2100
Saccharomyces cerevisiae NCPF 3178 1120

Aus den obigen Labordaten fiir Bakterienschimmelpilze und Hefen geht hervor, dass die empfohlene
Verwendungsrate des NUeVO-Desinfektionsmittels 100:1 betragt, was 10.000 ppm aktives Produkt liefert.
Dieses Niveau gewahrleistet auch eine Hochleistungsreinigung fir alle Oberflachen, wahrend sichergestellt
wird, dass die Wirkstoffe die Bakterien kontrollieren. Hohere Konzentrationen an NUeVO-Desinfektionsmittel

sind erforderlich, um eine effektive Abtotungsrate einiger Viren und bakterieller Endosporen sicherzustellen.
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Viren werden nach Groe, Symmetrie, Art des Nukleinsduregenoms (Ribonukleinsdure (RNA) oder
Desoxyribonukleinsdure (DNA)) und Art der Replikation in verschiedene Familien eingeteilt. Viren verschiedener
Familien unterscheiden sich in ihrer Resistenz gegen Desinfektionsmittel, wobei umbhdillte Viren normalerweise
empfindlicher sind als nicht umhiillte Viren.

Es hat sich gezeigt, dass das NUeVO-Desinfektionsmittel eine viruzide Breitbandaktivitat sowohl gegen
umhllte als auch gegen nackte RNA/DNA-Viren aufweist.

Das NUeVO-Desinfektionsmittel erwies sich als wirksam gegen eine Reihe von medizinisch wichtigen Viren,
darunter Herpes simplex Typ 1 (Herpesviridae), das Hongkong-Grippevirus (Orthomyxoviridae) und Vaccinia
(Poxviridae).

Das NUeVO-Desinfektionsmittel hat sich auch als hochwirksam gegen ein Virus erwiesen, das mit
Gastroenteritis in Verbindung gebracht wird (Rotavirus), sowie gegen eine Reihe von Vogel- und Tierviren,
darunter Herpes-, Coronavirus, Poxvirus und Parvovirus. Insbesondere hat sich gezeigt, dass das NUeVO-
Desinfektionsmittel gegen das Maul- und Klauenseuche-Virus (Picornaviridae) und das pathogene aviare
Influenzavirus (sowohl H7N1 als auch H5N1) wirksam ist. Technische Daten werden unten angezeigt.

Die verwendeten Verfahren sind typisch flir die Quantifizierung von infektiésen Viren; die Berechnung des
Endpunktes einer quantitativen Titration ist die Verdiinnung des Virus, das 50 % der geimpften Wirte infiziert
oder abtotet (TCID50), und zytopathische Effekte (virusinduzierte Lyse oder Nekrose), die sowohl makro- als
auch mikroskopisch beobachtet werden kdnnen.
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Test-Bedingungen
(Art des Tests, NUeVO
Virus Krankheit Typ Struktur Verdiinnungsmittel, Verdiinnung
Storsubstanzen, srate des
Kontaktzeit und Desinfektion
Temperatur) smittels
Oberflachentest
Influenza Hong Umhiillt, eSDS\? f(r;(yes
. . .. o . ’ ’ o .
Kong Virus Grippe Orthomyxoviridae Lipophil RNA i, S0 100:1
Kontaktzeit, RT
Oberflachentest
Herpes Simplex Umhdillt, , SDW, 10%
Typ 1 Virus Herpes Herpesviridae Lipophil DNA Albumin, 10 min 100:1
Kontaktzeit, RT

10 www.nuevobio.com
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Test-Bedingungen
(Art des Tests, NUeVO
Virus Krankheit Typ Struktur Verdiinnungsmittel, Verdiin
Storsubstanzen, nungsra
Kontaktzeit und te des
Temperatur) Desinfe
Teilweis Oberflachentest,
L - . . SDW, 10%
Vaccinia Virus Pocken Pockenviridae e lipophil Nackt, DNA . . 100:1
Albumin, 10 min
Kontaktzeit, RT
Partielle Suspensionstest, SDW,
) . » Lipophilie 0,03%, Albumin, 5 '
Rotavirus Gastroenteritis Reoviridae (Kapsomerli Nackt, RNA Minuten Kontaktzeit, 150:1
pophilie)
Vogelinfektioses Umbhdillt, SPUhS::pn;é?S;L?S;’
Laryn%\cjitrrascheltls Laryngotracheitis Herpesviridae Lipophil DNA i, 13 1500:1
u Kontaktzeit, RT
Suspensionstest,
Vogelherpes Umhdillt, Puhgsphcl)rséure—
virus Mareks-Krankheit Herpesviridae Lipophil DNA Puffer; 15 min 1500:1
Kontaktzeit, RT
Teilweise Suspensionstest,
Geflugelpockenvi|  Gefligelpocken Poxviridae lipophil Nackt, DNA SDW, 15 min 375:1
rus Kontaktzeit, RT
= Suspensionstest,
Ubertragbare Umbhiillt, Puhgs hcl)rséure—
Gastroenteritis Gastroenteritis Coronaviridae Lipophil RNA P 375:1
des Puffer, 3 Stunden
L Kontaktzeit, RT
Schweinevirus
S i test
KIau_eVr;?ESuche Klau:r;seuc Picornaviridae Hydrophil Nackt, RNA WHO, 1% Serum, 30 15:1
Minuten Kontaktzeit, 4
°C.
Feline Infektiose Umhiillt, Suspensionstest,
Coronavirus Peritonitis Coronaviridae Lipophilic RNA SDW, 2 Stunden 75:1
bei Katzen Kontaktzeit, RT
. . L Oberflachentest,
Feline Calicivirus Teilweise SDW. 0.06%
(Norovirus- Gastroenteritis Caliciviridae lipophil Nackt, RNA P 150:1
Ersatz) Serum, 5 min
Kontaktzeit, RT
S i test
Hunde- Parvoviral UZFI;E\!IUSI(;)BZ;S !
Parvovirus Enteritis Parvoviridae Hydrophil Nackt, DNA O 75:1
Serum, 15 min
Kontaktzeit, RT
Suspensionstest,
Pathogenes Umhiillt, harteSB\Q/gSi%/r' 0,3%
Vogelgrippevir Vogelgrippe Orthomyxoviridae Lipophil RNA BA + 1% JA, 30 75:1
us (H7N1) min Kontaktzeit 10 ° C.
Hochpathogen i Suspensionstest,
es Umhdillt, hartes Wasser, 5%
Vogelgrippevir Vogelgrippe Orthomyxoviridae Lipophil DNA Hihnerserum, 10 100:1
us (HIN1) min Kontaktzeit, RT
Hepatitis Umhiillt, Oberflachentest, 20:1
C-Ersatz.. Hepatitis C Flaviviridae Lipophil RNA 5% Pferdeserum. 50:1
20 ° C. 1 Minute 100:1
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ABELLE 2

- clés NUeVO-Desinf

D TCID50 bei 10 Minuten Kontaktzeit
DESINFEKTIONSMITTEL el T e ]
Verdiinnungsrate
Vaccinia Grippe A2 Hong Herpes simplex
Kong Typ 1
100:1 10? 10? 10?
600:1 1035 1036 10°
3000:1 = 1046 1049
Kontrolle 1045 1051 1047

Quantitativer Suspensionstest an getrockneten Viren. Test-Bedingungen; Produkt in verdiinntem destillierten
Wasser verdiinnt, schmutzige Bedingungen (10% Rinderplasmaalbumin), Inokulum = Testviren bei log 5-7 Titer.
Die Daten zeigen, dass eine 100: 1-Verdiinnung des NUeVO-Desinfektionsmittels gegen Vaccinia-, Grippe-A2-
Hongkong- und Herpes-simplex-Typ-1-Viren wirksam.

~

k" ‘,

NUeVO DESINFEKTIONSMITTEL Log-10-Reduktion des Virustiters
Verdiinnungsrate bei 5 Minuten Kontaktzeit
30:1 4.0
75:1 3.7
150:1 4.0

Kontrolle 0

Quantitative Suspensionstestmethode basierend auf EN1276. Test-Bedingungen; Produkt in sterilem destilliertem Wasser
verdliinnt, saubere Bedingungen (0,03% BSA), Inokulum = in MA-104-Zellen kultiviertes Rotavirus, Messung der
zytopathischen Wirkungen - Mikroskopie, Bestatigung von zytopathischen Effekten = gefarbt mit monoklonalem FITC-
konjugiertem Rotavirus Typ 1-Antikorper. Die Daten zeigen eine 100: 1-Verdiinnung von NUeVO DISINFECTANT, um
gegen Rotavirus aktiv zu sein.

NUeVO
DESINFEKTIONSMITTEL TCID50 vom Reed-Muench-Test
Verdiinnungsrate zur Kontaktzeit (min)

0 5 15 30 60 120
1500:1 103 1005 <10 <10 <10 <10
3000:1 3 103 10! 1005 100> 1023 <10
6000:1 3 103 102> 03 100> 102> 100>
Kontrolle 103 103 103 1007 1027 oz

TCID50 = Gewebekultur-Infektionsdosis flir 50% inokulierte Rohrchen. Inokulierte 0,2 ml ILT-Virus in 2 m| PHMB,
verdinnt mit Phosphorsadure-Pufferldosung, nach verschiedenen Kontaktzeiten wurden Proben zu
Hlhnernierenzellen gegeben, 4 Tage bei 37 ° C inkubiert und zytopathische Effekte beobachtet. Die obigen
Daten zeigen TCID50 nach der Reed-Muench-Methode. Die Daten zeigen, dass eine 1500: 1-Verdiinnung des
NUeVO-Desinfektionsmittels gegen das aviare infektiose Laryngotracheitis-Virus wirksam.
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Zeit DESINFEKTIONSMITTEL
(min) Verdiinnungs Rate
750:1 1500:1 3000:1 6000:1 Kontrolle
15 TCID50 <1 <1 100 1023 10?
Reduktion % >99.9 >99.9 99.2 74.9 .
60 TCID50 1 1 1006 106 1027
Reduktion% >99.8 >99.8 99.2 92.1 .

Mit Phosphorsaure-Pufferldsung verdiinnt. In embryonale Hiihnerfibrozyten geimpft, 4 Tage bei 37 ° Cinkubiert
und ein zytopathischer Effekt beobachtet. Die obigen Daten zeigen TCID50 nach der Reed-Muench-Methode.
Die Daten zeigen, dass eine 1500: 1-Verdiinnung des NUeVO-Desinfektionsmittels gegen das Vogelherpesvirus
wirksam ist.

TABELLE 6 ﬁs . ‘
o o [y .

UeVO-Desinfektionsmittel g |
astroenteritis des Schw i

Abnahme der DESINFEKTIONSMITTEL

Lebensfahigkeit ..

Verdiinnungs Rate
(%)
375:1 150:1 Kontrolle
Zytopathischer Effekt (+, -) - - +

0,2 ml des TGE-Virus KBE-Stammes wurden in 2 ml mit Phosphorsdure verdiinnte PHMB-Pufferlésung inokuliert,
3 Stunden bei 20 °C inkubiert und dann in Schweinenierengewebezellen inokuliert. Nach 4-tagiger Inkubation
bei 37 °C wurden zytopathische Effekte beobachtet. Die Daten zeigen eine Wirksamkeit des NUeVO-
Desinfektionsmittels bei einer Verdiinnung von 375:1 gegen das Virus der transmissiblen Gastroenteritis des
Schweins.

UeVO Disinfectan gainst ‘
m Poxviridae) (3)

Decrease in Viability NUeVO DISINFECTANT
(%) Dilution Rate
375:1 Control
Cytopathic effect (+,-) - -+

0,2 ml des Gefliigelpockenvirusstammes Nakano Klll wurden in 2 ml NUeVO Desinfektionsmittel, verdiinnt mit
destilliertem Wasser, inokuliert. Nach 15 Minuten bei 20 °C wurden Proben entnommen, seriell verdinnt und
zu Hihnerkeimfibrozyten gegeben, 6 Tage bei 37 °C inkubiert und zytopathische Effekte beobachtet.

Die Daten zeigen eine Wirksamkeit des NUeVO-Desinfektionsmittels bei einer Verdliinnung von 375:1 gegen
das Gefliigelpockenvirus.

www.nuevobio.com 13
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gegen das Maul- und Klauensgl

NUeVO-DES.I'NFEKTIONSMITTEL Log-Reduktion in TCID50 Ergebnis
verdinnungsrate bei 30 Min. Kontaktzeit
150:1 0.82 Fehlgeschlagen
60:1 2.05 Fehlgeschlagen
30:1 3.6 Fehlgeschlagen
15:1 5.12 Bestanden
7.5:1 7.42 Bestanden

Test-Bedingungen; FMDV-Stamm OBFS 1850, Kontaktzeit = 30 Minuten, Temperatur = 40- C,
Verdinnungsmittel = hartes WHO-Wasser, organische Beladung = 1% fotales Kalberserum. Bestehenskriterien
= eine Desinfektionsmittelverdiinnung, die den Virustiter um mindestens 10:mediane Gewebekultur-
Infektionsdosen (TCID so) im Vergleich zu der unbehandelten Kontrollvirusmischung reduziert, besteht den Test.

Die Daten zeigen eine Wirksamkeit des NUEVO-Desinfektionsmittels bei einer Verdiinnung von 15:1 gegen
das Maul- und Klauenseuche-Virus.

ABELLE 9

" NUeVO-Desinfektionsmittel ge
NUeVO-DESINFEKTIONSMITTEL

Verdiinnungsrate
0 300:1 150:1 75:1 30:1
FCoV 10° 10° 10 0 nt
Toxizitat
gegenuber - - - + Ak
FeA-Zellen

Testbedingungen = Verschiedene Mengen an NUeVO-Desinfektionsmittel wurden mit Feline Coronavirus (FCoV
Wellcome-Stamm) bei einem Titer von 105 gemischt und 2 Stunden stehen gelassen. Verdiinnungen wurden
dann zu vorplattierten Katzenembryozellen (FeA) gegeben und 4 Stunden lang absorbiert. Das Inokulum wurde
dann entfernt und Zellwachstumsmedium (DFC10) zugegeben. Die zytopathischen Wirkungen wurden dann
nach 48 Stunden Inkubation gemessen. Die Daten zeigen, dass 75: 1 NUeVO Desinfektionsmittel gegen Feline
Coronavirus wirksam.

14 www.nuevobio.com
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~e@Qe.smfekt

|osm|ttel .

NUeVO-DESINFEKTIONSMITTEL Protokollreduzierung in TDIC50 bei Kontaktzeit (Min.)
Verdiinnungsrate

1 5 15 30

150:1 2.2 >3.8 5.2 5.6

75:1 1.9 >3.8 5.6 5.6

30:1 3.0 >3.8 5.6 5.6

15:1 3.4 >3.8 nt nt

Test-Bedingungen; NUeVO-Desinfektionsmittel, Katzen-Calicivirus, Temperatur = 20 ° C, Verdinnungsmittel =
hartes Wasser, Testoberflache = Polystyrol, organische Beladung = 0,06 % fotales Rinderserum. Die Daten
zeigen eine Aktivitat des NUeVO-Desinfektionsmittels bei einer Verdinnung von 150:1 gegen das feline
Calicivirus bei einer Kontaktzelt von 5 Minuten.

NUeVO-DESINFEKTIONSMITTEL Log-Reduktion in der viralen Lebensfahigkeit bei Kontaktzeit (Min.)
Verdiinnungsrate
5 15
75:1 1.0 4.2
30:1 3.5 4.8
15:1 5.5 4.2

Testbedingungen; NUEVO-Desinfektionsmittel Canines Parvovirus, Temperatur = 20 °C, Verdliinnungsmittel =
hartes Wasser, organische Beladung = 0,06 % fotales Rinderserum. Die Daten zeigen eine Wirksamkeit des
NUeVO-Desinfektionsmittels bei einer Verdinnung von 75:1 gegen das canine Parvovirus bei einer
Kontaktzeit von 15 Minuten.

en das Voge
NUeVO- Logarithmische Verringerung der Lebensfahigkeit der Viren (bei
DESINFEKTIONSMITTEL verschiedenen Verschmutzungsbedingungen)
Verdlinnungsrate
Kein organischer Boden 0.3% BA 1% BA + 1% YE
300:1 2.1 1.0 0.2
150:1 24 1.8 1.3
75:1 >4.5 >4.5 2.4
50:1 nt >4.5 4.5

Test-Bedingungen; NUeVO-Desinfektionsmittel, Vogelgrippevirus (A / carduelis / Deutschland / 72. H7N1),
Kontaktzeit = 30 Minuten, Temperatur = 10 ° C, Verdlinnungsmittel = hartes Wasser, organische Beladung = 0,3%
Rinderalbumin und 1% Hefeextrakt plus 1% Rinderalbumin . Die Daten zeigen, dass das 75: 1 NUeVO-
Desinfektionsmittel bei einer Kontaktzeit von 30 Minuten unter Bedingungen ohne und mit geringer
Verschmutzung und bei 50: 1 unter Bedingungen mit hoher Verschmutzung gegen das Vogelgrippevirus wirksam.


http://www.nuevobio.com/

TABELLE 13

'f.g t des NUeVO-Desinfektionsmittels g
NUEVO-DESINFEKTIONSMITTEL Log-Virentiter (EIDso) Prozentuale Reduzierung In der
Verdiinnungsrate viralen Lebensfahigkeit
kontrolle 4.5 -
20:1 34 >99.97
50:1 2.5 >99.95
100:1 2.0 >99.90

Test-Bedingungen; NUeVO-Desinfektionsmittel, hochpathogenes Vogelgrippevirus (A / Cygnus olor / Kroatien
/ 1/2005 H5N1), Oberflachentest, Kontaktzeit = 10 Minuten, Temperatur = RT, Verdiinnungsmittel = hartes
Wasser, organische Beladung = 5% spezifisches pathogenfreies Hiihnerserum . Die Daten zeigen eine
Wirksamkeit des NUeVO-Desinfektionsmittels bei einer Verdiinnung von 100:1 gegen das Vogelgrippevirus
bei einer Kontaktzeit von 1 und 5 Minuten unter Bedingungen von hoher Verschmutzung.

TABELLE 1
Aktivitéit von NUe

e bei Rindern

2 flr Hepatitis C beim.Me

NUeVO-DESINFEKTIONSMITTEL Log-\éllgentlter
Verdiinnungsrate (EIDso)
20:1 <4.1
100:1 a1
200:1 <3.1

Unter den Bedingungen dieser Untersuchung und in Gegenwart einer organischen Bodenbelastung von 5%
Pferdeserum zeigten 3 Konzentrationen von NUeVO (0,5, 1,0 und 2,0%) eine vollstandige Inaktivierung des Virus
des viralen Durchfalles von Rindern nach einer einminitigen Expositionszeit bei Raumtemperatur (20,0 ° C)

TABELLE 1

tn@atvon NUeVO DESINFECTANT gegeﬁspiratory‘
rsatz fur das EBOLA-Virus(Ref: 11)

NUeVO [Schaumhand-
Handedesinfektionsmittlel Konzentration % Log-Virentiter Log-Unterschied
0 [Kontrolle] 3.16 x 10’ -
1 6.76 x 10? 4.51
50 32 5.84
80 316 4.84

Testbedingungen: NUeVO-Schaum-Handedesinfektionsmittel respiratorisches Synzytial-Virus/Hep2-Zellen,
Suspensionstest, Kontaktzeit = 1 Minute, Temperatur: 20 + 1 °C, Verdlinnungsmittel: steriles destilliertes
Wasser, organische Beladung: 0,3 g/l Rinderalbumin. Die Daten zeigen, dass das NUEVO-Schaum-
Handedesinfektionsmittel bei einer Konzentration von 80 % v/v nach einer Minute unter sauberen
Bedingungen eine viruzide Aktivitat gegen das respiratorische Synzytial-Virus — ein EBOLA-Virus-Surrogat —
aufweist.

Aus den obigen Labordaten fiir viruzide Aktivitit ergibt sich eine empfohlene Anwendungsrate fiir das NUeVO-
Desinfektionsmittel von 100:1. Wenn eine spezielle Desinfektion erforderlich ist, beachten Sie bitte die obigen
Daten. Dieses Niveau gewadhrleistet auch eine Hochleistungsreinigung fiir alle Oberflichen, wahrend
sichergestellt wird, dass die Wirkstoffe die Bakterien kontrollieren.
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10.

11.

12.

13.

ICI Virology Unit Test Report: The Antiviral Activity of NUeVO Disinfectant.
Quantitative Suspension Test for the Evaluation of Two Antimicrobial Substances against Rotavirus.

The Freeman Hospital.

Ueno Pharmaceuticals Co. Ltd. Research Labs.
Efficacy of NUeVO Disinfectant against Foot and Mouth Disease Virus. Disinfectants Laboratory,

Institute for Animal Health, Pirbright Laboratory.

Efficacy of NUeVO Disinfectant against Feline Coronavirus. Institute of Comparative Medicine, University
of Glasgow.

Surface Virucidal Activity of NUeVO Disinfectant Against Feline Calicivirus (Human Norovirus surrogate).
BluScientific Test Data, Glasgow Caledonian University.

Virucidal activity of NUeVO Disinfectant against Canine Parvovirus. BluScientific Test Data,
Glasgow Caledonian University.

Determination of the Virucidal Activity against Avian Influenza Virus according to prEN14675. Labor fir
Virologie, Justus-Liebig-Universitat, Giellen.

Virucidal Efficacy of VANTOCIL TG for H5N1 Highly Pathogenic Avian Influenza Virus, Croatian Veterinary
Institute, Zagreb, Kroatien, 10. Januar 2007.

Viral efficiency of a disinfectant for use on inanimate environmental surfaces utilizing Bovine Viral
Diarrhoea Virus as a surrogate for Human Hepatitis C Virus. ATS Laboratories, Project Number: AO7595.
Virucidal Efficacy of NUEVO FOAM HAND RUB (DISINFECTANT) against Respiratory Syncytial Virus -

a surrogate for EBOLA virus. Bluetest Laboratories Limited, Glasgow.

Assessment of the efficacy of NUEVO CONCENTRATE — CHERRY BLUE against the equine isolates
Rhodococcus equi and Streptococcus equi. Microbiology Unit, Irish Equine Centre. Februar 2015.
Antimicrobial efficacy of NUeVO DISINFECTANT against Salmonella enteritidis. Abbot Analytical, Birkenhead.

- &
Aella’Pneumophila

Legionella pneumophila ist in aquatischen Umgebungen allgegenwartig und kann in Verbindung mit

Klimaanlagen, Kiihltirmen und Wassersystemen in groRen Gebauden eine Quelle menschlicher Infektionen

darstellen. Strenge Regelungen zur Temperaturkontrolle und zur chemischen Behandlung von Kihltirmen

werden im Allgemeinen eingesetzt, um Mikroorganismen zu bekampfen, jedoch ist es nicht gelungen, Legionella

spp. vollstandig aus solchen Anlagen zu eliminieren. Eine identifizierte Ursache des Sick-Building-Syndroms (SBS)

und anderer gebdudebedingter Krankheiten ist die Verbreitung von Infektionskrankheiten von und durch

Wasserkiihlungen. Eine haufige gebdudebedingte Krankheit ist die Legionarskrankheit (oder Legionellose), die
durch

Legionella pneumophila verursacht wird. Legionellose ist eine potenziell tddliche bakterielle
Lungenentziindung, die den Gastrointestinaltrakt, die Nieren und das Zentralnervensystem betreffen kann.
Weitere Symptome einer Legionellose kdnnen Schittelfrost, Fieber, Kopfschmerzen und Muskelschmerzen
sein. In vielen Fallen eines Ausbruchs von Legionellose wurden die Bakterien auf Aerosole zuriickgefiihrt, die

von Kihltiirmen, Verdunstungskondensatoren und Klimaanlagen erzeugt wurden.
Biozide werden Ublicherweise verwendet, um das Vorhandensein solcher Bakterien zu verhindern und zu

kontrollieren. Angesichts der Tatsache, dass bakterielle Kontaminationen haufig mit der Erzeugung von

wassrigem Aerosol zusammenhangen, sollten die folgenden Warnhinweise beachtet werden, wenn eine auf

Bioziden basierende AbhilfemalRnahme in Betracht gezogen wird.
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1. Die Europaische Gemeinschaft stellt in ihrem Bericht ,Sick Building Syndrome” mit Nachdruck fest, dass
Biozide, die derzeit in den meisten Kaltwasser-Sprihluftbefeuchtern zur Kontrolle des Mikrobenwachstums
eingesetzt werden, in konzentrierter Form stark reizend sind und bei Verteilung in der Raumluft in niedrigen
Konzentrationen Schleimhautreizungen verursachen kdnnen, insbesondere bei anfilligen Personen.

2. Die American Conference of Governmental Industrial Hygienists (H. A. Burge et al., 1989) stellt fest, dass , die
Aerosolierung antimikrobieller Chemikalien in einen Raum, in dem sich Menschen aufhalten, vermieden werden
muss”.
Unabhangige Stellen haben, wie nachstehend zusammengefasst, die Aktivitat des NUeVO-Desinfektionsmittels
bestimmt:

Regional Public Health Laboratory, East Birmingham Hospital, Birmingham,

Grof3britannien Die wichtigsten Schlussfolgerungen waren:

e Die Studie zeigte, dass der Wirkstoff des NUeVO-Desinfektionsmittels ein potentielles Biozid fir die
effektive Wasseraufbereitung ist, mit nitzlichen Aktivitdten gegen Legionella spp. in allen physiologischen
Zustanden.

e Das NUeVO-Desinfektionsmittel hat eine signifikante Aktivitat sowohl gegen die Wirtsamoébe als auch
gegen die in der Amobe gewachsene Legionella pneumophila

e Die Aktivitat des NUeVO-Desinfektionsmittels war signifikant héher als die von Isothiazolinonen — CMIT
wurde ebenfalls untersucht

e Die zur Behandlung von CMIT verwendete Konzentration betrug 16 pg/ml und war damit hoher als die
Konzentration, die im Allgemeinen bei der Wasserbehandlung verwendet wird (ca. 10pg/ml); die
Behandlungskonzentration fiir das NUeVO-Desinfektionsmittel betrug 15 pg/ml

e Die minimale Hemmkonzentration (MHK) des NUeVO-DESINFEKTIONSMITTELS gegen Legionella
pneumophila, die aus einem aus Acanthamoeba polyphaga bestehenden Biofilm nach 5-tagiger Exposition
freigesetzt wurde, betrug 4,2 ug/ml.

Public Health Laboratory, Royal United Hospital, Bath, GroRbritannien

e Die Studie zeigte, dass das NUeVO-Desinfektionsmittel bei 1400 ppm Produkt gegen die folgenden
Legionellenstamme wirksam ist: L. pneumophila, L. micdadei und L. gornmanii.

e Das NUeVO-Desinfektionsmittel war bei 3500 ppm Produkt gegen L. bozemanii wirksam.

e Eine weitere Studie unter Verwendung des gleichen experimentellen Ansatzes fiir das NUeVO-
Desinfektionsmittel ergab MHK-Werte filir eine kationische polyquaterndare Ammoniumverbindung
zwischen 400 ppm und 800 ppm.

Leitfaden zum Behandlungsniveau des NUeVO-Desinfektionsmittels
Die verfligbaren Daten zeigen, dass das NUeVO-Desinfektionsmittel selbst in einem aus
Acanthamoeba polyphaga bestehenden Biofilm mit 1400 ppm Produkt (280 ppm Wirkstoffe) gegen
Legionella pneumophila wirksam.
Die empfohlene Behandlungskonzentration fiir das NUeVO-Desinfektionsmittel (als Produkt) betragt:
=> 175-350 ppm Erhaltungsdosis
=> 1050-1400 ppm Schockdosis

Die obigen Informationen und die Richtwerte fiir die Behandlungskonzentration geben einen Hinweis auf die
intrinsische biozide Aktivitdit des NUeVO-Desinfektionsmittels. Es wird jedoch empfohlen, Tests unter

praktischen Bedingungen durchzufiihren, um die kostenglinstigste Dosis fiir lhre Anwendung zu ermitteln.
Keine der hierin enthaltenen Aussagen ist als Zusicherung oder Garantie in Bezug auf NUeVO oder ein

anderes Produkt gedacht.

Die Tests wurden von unseren Herstellern und unabhdingigen, nach BS EN akkreditierten Priifeinrichtungen
in Grofbritannien und Europa durchgefiihrt.



s bl ane g NUeVO Hand Rub / Handdesinfektion

° Ke%n Alkohol NUEVO Hand Rub auf die Hande auftragen, gut einreiben und natdrlich
¢ Kein Chlor trocknen lassen.
e Kein Formaldehyd
° E?H}‘l qerucz 100ml NUeVO Hand Rub
° N¥Ch: atgen q 1000mI NUeVO Hand Rub
° S'li };ﬁeg'en : 5L Kanister NUeVO Hand Rub
¢ olheriurde 10L kanister NUeVO Hand Rub
e Verwendung auf allen
Oberflachen NUeVO-Schaum

Die desinfizierende und dekontaminierende Hé&ndedesinfektion
bietet Schutz vor Infektionen und hinterlasst einen frischen Duft auf
Haut und Handen. Neben der Reinigung werden die Hautpartien
auch gepflegt (3inl1 Funktion). Tragen Sie NUEVO

Handschaum gut auf, ggf. abspuilen und bei Bedarf wiederholen.

. 100ml NUeVO-Schaum Hand Rub
up®
S 250ml NUeVO-Schaum Hand Rub
NUeVO Super+
Surface Sanitizer / Konzentrat 0% . . . .
- NUeVO Oberflachen Desinfektionsmittel
Oberflachen-Reinigungsmittel / Konzentrat 0% NUeVO ™ Medizinische Alternative zu Bleiche/Chlor. Reinigt und

desinfiziert in einem Arbeitsgang. Sicher in der Anwendung
auf allen harten und weichen Oberflachen.
750mI NUeVO Spray Oberflachendesinfektionsmittel
5L Kanister NUeVO Oberflachendesinfektionsmittel
| 10L Kanister NUeVO Oberflachendesinfektionsmittel
1000 Lt./IBC NUeVO Oberflachendesinfektionsmittel

Super+ vereint alle Eigenschaften von NUeVO und bietet —-
zusétzlich einen mikrobiellen Schutz fir mind. 28 Tage und
langer nach einer einzigen Anwendung. Durch das
Abwischen der Oberflache und die Verhinderung von
Staubablagerungen héalt NUeVO Super Plus die
Oberflache fur mindestens 28 Tage keimfrei.

5L Kanister NUeVO

NUeVO Vernebelung (Fogging)

Dieses innovative Produkt ermdglicht dem Benutzer die Desinfektion von jeglichen Innenrdumen wie: Kindergarten,
Klassenzimmern, Krankenwagen, Bussen, Kiihlrdumen, Kuhlschréanken, Lebensmittel- Produktionsstatten und
sogar Luftungsanlagen und -kanélen. Die Anwendung erfolgt mit einer Vernebelungsmaschine (ULV- Vernebler),

die einen sehr feinen Nebel erzeugt, wo sonst herkdbmmlichen Reinigungsmethoden nicht ausreichen.

NUeVO Fogging ist esonders wirksam bei der Beseitigung unangenehmer Gerliche und der Sicherstellung hdchster
Hygienestandards, insbesondere nach der Behandlung von infektiosen oder risikoreichen Fallen. Sicherheitshinweis:
Die Formel ist wohl sicher in der Anwendung aber der Anwender benétigt eine PSA (personliche Schutzausriistung).

5L Kanister NUeVO Flissigvernebelung
10L-Kanister NUeVO Flussigvernebelung Nebel

NUeVO AGRI Multifunktional

NUeVO Agri ist ein vielseitiges Desinfektionsmittel, das speziell fir Tiere und deren Lebensumgebung entwickelt wurde.
NUeVO Agri wirkt schnell, effektiv und sicher und kann alle Ihre Desinfektionsmittel und Antiseptika ersetzen und bietet lhnen
eine 3-in-1-Losung (reinigen, desinfizieren, pflegen).

750ml NUeVO Agri Stable & Mehrzweck NUeVO Produktlinien sind:
5L Kanister NUeVO Agri Stable & Mehrzweck Frei von Alkohol, Inhaltsstoffen tierischen
10L Kanister NUeVO Agri Stable & Mehrzweck Ursprungs, Parfiim, dtherischen Olen und

Farbstoffen und ohne Gesundheits- und
Sicherheitsrisiken.

EQUINE DQ

Ist ein vollig neues Konzept fir die Biosicherheit von Pferden. Eine Mischung sorgféltig ausgewahlter Tenside (Netzmittel), Reinigungsmittel,
Desinfektionsmittel und Antiseptika, die speziell fur die topische Anwendung bei Pferden entwickelt wurde. Es wird als Desinfektionsmittel (zum Waschen oder
Sprihen) fir harte Oberflachen und Gewebe, Stallungen, Pferdeboxen und Fahrzeuge, Stalleinrichtungen wie Gurthander, Séttel, Geschirre, Zaumzeug,
Kopfstande und Reitstiefel usw. sowie als Vernebelungsmittel zur Desinfektion von Stéllen, Pferdeboxen usw. aus der Luft bis zu einer Verdiinnung von 100/1
verwendet (siehe Website).
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SCHUTZ IHRER ARBEITSUMGEBUNG MIT GETESTETEN UND

Acinetobacter baumannii
Aeromonas hydrophila
Aeromonas hydrophila
Campylobacter jejuni
Citrobacter freundii
Clostridium difficile (spores)
Edwardsiella tarda
Enterobacter aerogenes
Enterobacter cloacae

Enterococcus hirae

Enterococcus species (VRE)

Escherichia coli
Escherichia coli
Escherichia coli
Escherichia coli
Escherichiacoli0517 H7
Klebsiella aerogenes
Klebsiella pneumoniae
Legionella pneumophila
Listeria monocytogenes
Mycobacterium avium
Mycobacterium bovis
Mycobacterium fortuitum
Mycobacterium terrae
Mycobacterium tuberculosis
Proteus mirabilis
Proteusrettgeri

Proteus vulgaris

Proteus aeruginosa
Pseudomonas aeruginosa
Pseudomonas aeruginosa

Pseudomonas cepacia

ATCC 19606
ATCC 7966
NCTC 8049
ATCC 29428
ATCC 8090
Nicht

angegeben
NCTC 11924

ATCC 13048
NCIB 8271

Nicht
angegeben
Nicht
angegeben
NCIB 9132
ATCC11775
NCTC 5984
ATCC9001
NCTC 12900
NCTC 9528

NCIB 11467

Nicht
angegeben
Nicht
angegeben
Nicht
angegeben
Nicht
angegeben
Nicht
angegeben
Nicht
angegeben
Nicht
angegeben

NCTC 10975
NCTC 7475

NCTC 4175

ATCC 25668
ATCC 15442
ATCC 13388
NCTC 10661

NN N N N N N N N N N N N N N N N NENENEN

BEWAHRTEN UNSCHADLICHEN PRODUKTEN

/
BAKTERIEN

Pseudomonas fluorescens
Pseudomonas perolens
Pseudomonas putida
Salmonella choleraesuis
Salmonella dublin
Salmonella poona
Salmonella typhimurium

Serratia marcescens

Staphylococcus aureus
MRSA
Vibrio cholerae Non 01

Yersinia enterocolitica

Aspergillus niger
Penicillium species
Rhodotorula rubra
Saccharomyces cerevisiae

Saccharomyces cerevisiae

Avian flu
Ebola (surrogate:PMV)
Hepatitis B virus

Hepatitis C virus

Influenza A:H1N1
Norovirus (surrogate:FCV)

SARS

-

Stenotrophomonas maltophilia

Stamm-Nr.

ATCC 13525

Nicht
angegeben
Nicht
angegeben

Nicht
angegeben

NCTC 4840
ATCC 14028

NCIB 9235
Nicht
angegeben
Nicht
angegeben
Nicht
angegeben

NCTC 11348
NCTC 10460

ATCC 16404
Nicht
angegeben
NCYC 1659
ATCC9763

NCPF3178

Human Immunodeficiency virus (HIV)

Dr. D.L. Webber. 12/12/2014
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